@ e

Rhodrcs

QUICK INSTALLATION GUIDE

BACKLIGHT KEYBOARD

WWW.GENESIS-ZONE.COM



FEATURES

anti-ghosting function for 19 keys

6 zone RGB backlight with PRISMO effect
gaming software with profile and macro editor
programmable keys

multimedia keys
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INSTALATION

Connect your device to the USB port of your computer, it is
necessary to wait about 15 seconds for the first connection
until the drivers are fully installed. The keyboard includes
software that allows you to set up advanced features, if you
want to use these features, you need to download and install
the software from our website www.genesis-zone.com.
Open the installation folder and then double-click the
setup.exe file. Follow the installation instructions. After a
successful installation, the software icon appears on the
main bottom panel. Double-clicking the icon opens the
settings interface.

NOTE: 6 macros can be assigned to each of 3 profiles. The
required profile must be selected before you start recording.

CUSTOM MODE

Custom mode allows you to set the individual

ARROW FUNCTION CHANGE

Press Fn + W keys to swap arrow
function with W, A, S, D keys function.

EN

BACKLIGHT BRIGHTNESS

To change the backlight brightness level press

keys Fn + Pg Up/Pg Dn N oc 1|
Note: This function works only in modes FN+5 h IEI
and FN+7 Vam—
BACKLIGHT —
MODE CHANGE L l@l
Press the keys Fn+1-9 to change between |7 —
9 backlight modes

SPEED OF BACKLIGHT EFFECTS

To change the speed of backlight effect press keys Fn + Pg Up/Pg Dn
Note: This function works only in modes FN+1, FN+2, FN+3, FN+4, FN+6 and

illumination of each zone i

1. Hold FN button and double press button 7 to enter

into “Custom Mode”

Press the FN + arrow Up/Down to change color

. Press the FN + arrow Right/Left to move between
6 zones

. Hold FN button and double press button 7 to save
settings
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MACRO RECORDING

To start the recording, press the key “MR” (the LED indicator
will start flashing), then select one of the G1-G6 keys (the
LED will flashing quicker), then press the key combination
which you want to assign. To stop the recording and save the
macro, press “MR"again (the LED indicator will go off).

PRISMO effect Wave effect 3
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Wave effect 1 Custom mode
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7 colors

h Touch response effect
breathing
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Wave effect 2 Voice response effect
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Single color
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PACKAGE CONTENT
e Rhod 600 RGB gaming keyboard
e Quickinstallation guide

REQUIREMENTS

® Windows® XP/Vista/7/8/10

SAFETY INFORMATION

® Useas directed.

o Non-authorized repairs or taking the device to pieces make the
warranty void and may cause the product damage.

Avoid to hit or friction with a hard object, otherwise it will lead to
grind surface or other hardware damage.

Do not use the product in low and high temperatures, in strong
magnetic fields and in the damp or dusty atmosphere.

Do not drop, knock, or shake the device. Rough handling can break it.

Slots and openings in the case are provided for ventilation and should
not be obscure. Blocking the vents can cause overheating of the
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e PCor PC compatible device with a USB port

WARRANTY

® 2 years limited manufacturer warranty

GENERAL
* The safe product, conforming to the EU requirements.

* The product is made in accordance with RoHS European
standard.

The WEEE symbol (the crossed-out wheeled bin) using
indicates that this product in not home waste. Appropriate
waste management aids in avoiding consequences which
are harmful for people and environment and result from
dangerous materials used in the device, as well as improper
storage and processing. Segregated household waste
collection aids recycle materials and components of which
the device was made. In order to get detailed information
about recycling this product please contact your retailer ora
local authority.



CECHY

funkcja Anti-ghosting dla 19 klawiszy
6-strefowe pod$wietlenie RGB s efektem PRISMO
Zaawansowane oprogramowanie z edytorem
makr i profili

programowalne klawisze

multimedialne klawisze

INSTALACJA

Podfacz urzadzenie do portu USB, w przypadku pierwszego
podfaczenia nalezy zaczeka¢ okoto 15 sekund az do
catkowitego ~ zainstalowania  sterownikéw. Klawiatura
posiada op lie umozliwiajace t ie funkji
zaawansowanych, ktére nalezy pobra¢ z naszej strony
internetowej  www.genesis-zone.com. Otwérz  folder
instalacyjny i nastepnie kliknij dwukrotnie na ikone
setup.exe. Postepuj zgodnie ze wskazéwkami, aby
zainstalowa¢ oprogramowanie. Gdy instalacja zostanie
zakoriczona pomyslnie, na pasku zadar wyswietli sie ikona
oprogramowania. Kliknij dwukrotnie na ikone by wyswietli¢
interfejs z ustawieniami.

UWAGA: Do kazdego z 3 profili mozna przypisa¢ 6 makr.
Profil nalezy wybrac przed rozpoczeciem nagrywania.

TRYB U2Y TKOWNIKA

Tryb uzytkownika pozwala na indywidualne ustawienie

podswietlenia kazdego klawisza.

. Naciénij klawisz Fn i wci$nij dwukrotnie przycisk 7,
aby wejs¢ w,Tryb uzytkowania’.

. Naciénij klawisz Fn + strzatka do géry/ w dét aby
zmienic kolor.
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. Naciénij klawisz Fn + strzatka w prawo/ lewo aby
poruszac si¢ pomiedzy 6 strefami.

. Przytrzymaj klawisz Fn i wci$nij dwukrotnie klawisz
7 aby zapisac ustawienia.

NAGRYWANIE MAKR

Aby rozpocza¢ nagrywanie nacisnij przycisk,,MR” (wskaznik
LED zacznie mrugac), nastepnie wybierz jeden z klawiszy
G1-G6 (dioda zacznie mrugac szybciej), nastepnie nacisnij
kombinacje klawiszy ktére chcesz przypisac, aby zakoriczy¢
nagrywanie i zapisa¢ makro nacisnij ponownie przycisk,MR"
(dioda LED zgasnie).

~

ZAWARTOSC

o Klawiatura Rhod 600 RGB

e Skrécona instrukcja
BEZPIECZENSTWO

® Uzywac zgodnie z przeznaczeniem.

ZMIANA FUNKCJI STRZALEK

Nacisnij klawisze Fn + W, by zamieni¢ funkcje strzatek

z klawiszami funkcyjnymi W,A,S,D.
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JASNOSCE
PODSWIETLENIA
Aby zmieni¢ jasnos¢ podswietlenia nalezy —
nacisna¢ klawisze Fn + Pg Up/ Pg Dn. h Ial
Uwaga: Ta funkcja dziata tylko w trybach FN + 5 —
iFN+7
TRYB —
PODSWIETLENIA L l@l
Nacisnij klawisze Fn +1-9 aby przetaczy¢ =
miedzy 9 trybami pod$wietlenia.

S2YBKOSE EFEKTOW PODSWIETLENIA

PL

Aby zmieni¢ szybkos¢ efektu podswietlenia, nacisnij klawisze Fn + Pg Up/Pg Dn
Uwaga: Ta funkcja dziata tylko w trybach FN+1, FN+2, FN+3, FN+4, FN+6 i FN+8.
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Tryb uzytkownika

+ Oddychajacy Efekt reakgji na dotyk
w 7 kolorach
Vam—
=
Efekt fali 2 Ial Efekt reakcji na dzwiek

@ Pojedynczy kolor

WYMAGANIA
® PClub urzadzenie kompatybilne z portem USB
® Windows® XP/Vista/7/8/10

GWARANCJA

* 2 lata gwarancji producenta

OGOLNE

* Produkt bezpieczny, zgodny z wymaganiami UE.

o Nieautoryzowane préby rozkrecania urzadzenia powoduja utrate
gwarancji oraz moga spowodowac uszkodzenie produktu.
Upuszczenie, badz uderzenie urzadzenia moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia, podrapanie obudowy, badz inna usterke
produktu.

* Nie uzywaj produktu w goracym, zimnym, zakurzonym badz
zawilgoconym otoczeniu.

Niewtasciwe uzytkowanie urzadzenia moze je zniszczyc.

Szczeliny i otwory w obudowie sa otworami wentylacyjnymi i nie
nalezy ich zastania¢. Zablokowanie otworéw wentylacyjnych moze

spowodowac przegrzanie urzadzenia.
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* Produkt wyprodukowany zgodnie z europejska norma RoHS.

e Uzycie symbolu WEEE (przekreslony kosz) oznacza, ze

niniejszy produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad
domowy. Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu pozwala
unikna¢ zagrozen dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego,
wynikajacych z mozliwej obecnosci w sprzecie niebezpiecz-
nych substancji, mieszanin oraz czesci skladowych, a takze
niewlasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.
Zbiorka selektywna pozwala takze na odzyskiwanie
materiatéw i komponentéw, z ktérych wyprodukowane byto
urzadzenie. W celu uzyskania szczegétowych informacji
dotyczacych recyklingu niniejszego  produktu nalezy
skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktorym
dokonano zakupu, lub organem wiadzy lokalnej.



VLASTNOSTI

o funkce,Anti-ghosting” pro 19 klaves

e 62z6nové RGB podsviceni klaves s efektem PRISMO
e herni software s editorem profildi a maker

e programovatelna tlacitka

o multimedilni tlacitka

INSTALACE

Pfipojte zafizeni k USB portu vaseho pocitace, pfi prvnim
piipojeni je nutné pockat asi 15 sekund, dokud se uplné
nainstaluji ovladace. Klavesnice obsahuje software, ktery
umoznuje nastaveni pokrocilych funkci, chcete-li tyto funkce
vyuzit je nutné stdhnout a nainstalovat software z nasi
webové stranky www.genesis-zone.com. Oteviete instalacni
slozku a potom klikriete dvakrdt na soubor setup.exe.
Postupujte podle pokyn(i instalace. Po tispésném zakonceni
instalace se na hlavnim panelu zobrazi ikona softwaru.
Dvojitym kliknutim na ikonu se otevie interfejs nastaveni.

POZNAMKA: Do kazdého z 3 profilil Ize pfifadit 6 maker.
Pozadovany profil je nutné zvolit pred zahajenim nahravani.

UZIVATELSKY REZIM

Uzivatelsky rezim umoznuje nastavit individualni

podsviceni kazdé zony

1. Podrzte tlacitko FN a dvakrat stisknéte tlacitko
7 pro vstup do "Uzivatelského rezimu"

2. Stisknutim klaves FN + Sipka nahoru / dolt zménite
barvu podsviceni kazdé zony

3. Stisknéte klaves FN + 3ipka vpravo / vlevo pro
prechazeni mezi 6 zénami

4. Podrzte tlacitko FN a dvakrat stisknéte tlacitko
7 pro uloZeni nastaveni

NAHRAVANI MAKER

Chcete-li zahdjit nahravéni, stisknéte tlacitko ,MR" (LED
indikator za¢ne blikat), pak vyberte jeden z klaves G1-G6
(dioda LED zaéne blikat rychleji), poté stisknéte kombinaci
klaves, které chcete prifadit. Chcete-li ukonéit nahravani a
ulozit makro, stisknéte znovu tladitko ,MR" (dioda LED
zhasne).

OBSAH BALENI

* Herniklévesnice Rhod 600 RGB
® Strucny navod k obsluze
BEZPECNOST

Pouzivejte podle ndvodu.

nebo poskozeni vyrobku.

nebo jinou zavadu vyrobku.

prostiedi.
Nespravné pouzivani tohoto zafizeni je muze znicit.
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ZAMENA FUNKCE SIPEK

Stisknéte klavesy Fn + W pro zéaménu funkce Sipek

zklavesy W, A, S, D.
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JAS PODSVICENI

Uroven jasu podsviceni klavesnice zménite

pomoci klaves Fn + Pg Up/ Pg Dn.

Poznamka: Tato funkce funguje pouze v

rezimech FN+5 a FN+7

ZMENA REZIMU
PODSVICENI

Stisknéte klavesy Fn + 1-9 pro zménu mezi

9 rezimy podsviceni.
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RYCHLOST EFEKTU PODSVICENI

Chcete-li zménit rychlost efektu podsviceni, stisknéte klavesy Fn+Pg Up/Pg Dn
Poznamka: Tato funkce funguje pouze v rezimech FN+1, FN+2, FN+3, FN+4,

FN+6 a FN+8.

PRISMO efekt

VInovy efekt 1

Dychaniv 7
barvach

@ .

Vinovy efekt 2
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Jednobarevny
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VInovy efekt 3

Uzivatelsky rezim

POZADAVKY

® Pocitac, nebo jiné zarizeni s portem USB
® Windows® XP/Vista/7/8/10

Neautorizované pokusy otevieni zafizeni vedou ke ztraté zaruky,

OBECNE

2ARUENI boBA

® 2 roky limitovana zaruka producenta

® Bezpecny vyrobek spliiujici pozadavky EU.

® Zafizeni je vyrobené v souladu s evropskou normou RoHS.

Pad, nebo Uder muze zpusobit poskozeni a poskrabani zafizeni,

NepouZivejte zafizeni v horkém, studeném, prasném, nebo vihkém

Spary a otvory v pouzdru slouzi k chlazeni a neméli by byt zakryté.
Zablokovani vétracich otvorli muze zpusobit prehfati zafizeni.

X

® Pouziti symbolu WEEE (3krtnuty ko3) znamena, Ze s témto
vyrobkem nelze nakladat jak s domacim odpadem.
Spravnou likvidaci vyrobku pomahédte predchazet
3kodlivym nasledkdim, které mohou mit nebezpeény vliv na
lidi a Zivotni prostfedi, z mozné pfitomnosti nebezpecnych
latek, smési, nebo komponentd, jakoz i nespravné
skladovani a zpracovani takového vyrobku. Tridény sbér
odpadu poméha recyklovat materiély a soucasti, ze kterych
bylo zafizeni vyrobeno. Podrobné informace o recyklaci
tohoto vyrobku Vém poskytne prodejce, nebo mistni
organy statni spravy.



VLASTNOSTI

o funkcia,Anti-ghosting” pre 19 klaves

e 62z06nové RGB podsvietenie klaves s efektom PRISMO
o herny softvér s editorom profilov a makier

e programovatelné tlacidla

o multimedialne tlacidla

INSTALACIA

Pripojte zariadenie k USB portu vasho pocitaca, pri prvom
pripojeni je nutné pockat asi 15 sekund, kym sa Uplne
nainstaluju ovlddace. Klavesnica obsahuje softvér, ktory
umoziuje nastavenie pokrocilych funkcii, ak chcete tieto
funkcie vyuzit je potrebné stiahnut a nainstalovat softvér z
nasej webové stranky www.genesis-zone.com. Otvorte
indtalacny priecinok a potom kliknite dvakrat na subor
setup.exe. Postupujte podla pokynov instalacie. Po
uspesnom zakonceni instalacie sa na hlavnom paneli zobrazi
ikona softvéru. Dvojitym kliknutim na ikonu sa otvori
interfejs nastavenia.

POZNAMKA: Do kazdého z 3 profilov mozno priradit 6 makier.
Pozadovany profil je nutné zvolit pred zacatim nahravania.

UZIVATELSKY REZIM
Uzivatelsky rezim umoznuje nastavit individualne
podsvietenie kazdej zény
1. Pridrzte tlacidlo FN a dvakrat stlacte tlacidlo
7 pre vstup do "Uzivatelského rezimu"
2. Stlacenim klavesov FN + Sipka hore / dole zmenite
farbu podsvietenia kazdej zony
3. Stlacte klavesy FN + 3ipka vpravo / vlavo pre
prechadzanie medzi 6 zénami
4. Pridrzte tlacidlo FN a dvakrat stlacte tlacidlo
7 pre ulozenie nastaveni

NAHRAVANIE MAKIER

Ak chcete spustit nahravanie, stlacte tlacidlo ,MR" (LED
indikator za¢ne blikat), potom vyberte jeden z klavesov
G1-G6 (diéda LED zacne blikat rychlejsie), potom stlacte
kombinaciu klaves, ktoré chcete priradit. Ak chcete ukoncit
nahravanie a ulozit makro, stla¢te znovu tla¢idlo,, MR (diéda
LED zhasne).

OBSAH BALENIA

* Herné klavesnica Rhod 600 RGB
® Stru¢ny navod na obsluhu

BEZPECNOST

® Pouzivajte podla ndvodu.

ZAMENA FUNKCIE SiPOK

Stlacte klavesy Fn + W pre zamenu funkcie 3ipok
zklavesmiW, A, S, D.
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JAS PODSVIETENIA

Uroven jasu podsvietenia klavesnice zmenite T
pomocou klavesov Fn + Pg Up/ Pg Dn. h Ial
Poznamka: Tato funkcia funguije iba v rezimoch —
FN+5a FN+7. ~

ZMENA REZIMU T
PODSVIETENIA L l@l
Stlatte klavesy Fn + 1-9 pre zmenu medzi |7 —
9 rezimami podsvietenia.

RYCHLOST EFEKTOV PODSVIETENIA

Ak chcete zmenit rychlost efektu podsvietenia, stlacte klavesy Fn + Pg Up/Pg Dn
Poznamka: Tato funkcia funguje iba v rezimoch FN+1, FN+2, FN+3, FN+4, FN+6

aFN+8.
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VInovy efekt 3
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PRISMO efekt Ial

Vinovy efekt 1 Uzivatelsky rezim

Dychanie v I

) Efekt reakcie na dotyk
7 farbach
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Vinovy efekt 2 Ial Efekt reakcie na zvuk

Jednofarebny

POZIADAVKY
® Pocita, alebo iné zariadenie s portom USB
® Windows® XP/Vista/7/8/10

* Neautorizované pokusy otvorenia zariadenia vedu ku strate zaruky,

alebo poskodeniu vyrobku.

zariadenia, alebo ind zavadu vyrobku.

vlhkom prostredi.
Nespravne pouzivanie tohto zariadenia je moéze znicit.

Zablokovanie vetracich otvorov moéze
zariadenia.

ce I

sposobit
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Pad, alebo Uder moze spésobit poskodenie a poskrabanie

NepouZivajte zariadenie v hordcom, studenom, prasnom, alebo

Skary a otvory v puzdre slzia na chladenie a nemali by byt zakryté.
prehriatie

hug

ZARUENA poBA

® 2 roky limitovana zéruka producenta

VSEOBECNE
e Bezpecny vyrobok splnujuci poziadavky EU.
® Zariadenie je vyrobené v stlade s eurépskou normou RoHS.

® Pouzitie symbolu WEEE (3krtnuty ko3) znamend, Ze s tymto
vyrobkom nemozno nakladat ako s domacim odpadom.
Spravnou likvidaciou vyrobku pomaéhate predchadzat
3kodlivym nasledkom, ktoré mézu mat nebezpecny vplyv
na ludi a Zivotné prostredie, z moznej pritomnosti
nebezpecnych latok, zmesi, alebo komponentov, ako aj
nespravne skladovanie a spracovanie takéhoto vyrobku.
Triedeny zber odpadu poméha recyklovat materidly a
komponenty, z ktorych boli tieto zariadenia vyrobené.
Podrobné informacie o recyklacii tohto vyrobku Vam
poskytne predajca, alebo miestne orgény statnej spravy.



HAUPTMERKMALE

anti-Ghosting-Funktion auf den 19 Tasten

6-Zonen RGB Unterbeleuchtung der Tasten mit
PRISMO-Effekt
fortgeschrittene  Software
Makroprogrammierung
programmierbare Tasten

o multimediale Funktionstasten

INSTALLATION

SchlieBen Sie das Gerdt an den USB-Port an. Beim ersten
Anschluss warten Sie ca. 15 Sekunden ab, bis sich die Treiber
vollstandig installiert haben. Die Tastatur verfiigt tber eine
Software, die die Einstellung der fortgeschrittenen Funktionen
ermogllcht Diese konnen von unserer Web-Seite:
one.com hert laden werden. Offnen Sie
den Installationsordner und dann doppelklicken Sie die lkone
setup.exe. Folgen Sie den Anweisungen, um die Software zu
installieren. Wenn die Installation der Software erfolgreich
abgeschlossen ist, erscheint auf der Taskleiste ein Symbol der
Software. Doppelklicken Sie nun diese Ikone, damit die
Schnittstelle mit den Einstellungen angezeigt wird.

mit  Profileditor und

ACHTUNG: Zu jedem von 3 zugénglichen Profilen kénnen bis
zu 6 Makros zugeschrieben werden. Das Profil ist vor Beginn
der Aufnahme zu wahlen.

BENUTZERMODUS

Der Benutzermodus ermdéglicht die individuelle

Einstellung der einzelnen Tastenbeleuchtung .

. Driicken Sie die Fn-Taste und dann zweimal die 7-Taste,
um in den,Benutzermodus “zu gelangen.

. Driicken Sie die Fn- + Pfeiltaste oben/unten , um die
Farbe zu éndern.

3. Driicken Sie die Fn- + Pfeiltaste rechts/links, um sich
zwischen den sechs Zonen zu bewegen.

. Driicken und halten Sie die Fn-Taste gedriickt und
dann driicken Sie die 7-Taste zweimal, um die
Einstellungen zu speichern.

AUFNAHME VON MAKROS

Um die Aufnahme zu beginnen, driicken Sie die Taste ,MR"
(LED-Anzeige beginnt zu blinken), dann waéhlen Sie eine der
G1-G6-Tasten (die LED blinkt schneller), anschlieBend driicken
Sie die Tastenkombination, die Sie zuordnen méchten. Um die
Aufnahme zu beenden und das Makro zu speichern, driicken
Sie erneut die Taste, MR" (die LED erlischt).

~
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PAKET-INHALT
© Rhod 600 RGB Gaming-Tastatur
o Schnellinstallationsanleitung

ANDERUNG DER FUNKTION
DER PFEILTASTEN

Driicken Sie die Fn- + W-Tasten, um die Funktion der Pfeiltasten mit
den W-, A-, S-, D-Funktionstasten zu wechseln.

I g @ - @
[ EEE &
HELLIGKEIT DER HINTERGRUNDBELE-

UCHTUNG
=]

Um die Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung
a—

DE

zu andern, driicken Sie Fn- + Pg Up/Pg Dn.
Hinwesis: Diese Funktion funktioniert nur in den
Modi FN +5und FN +7

MODUS HINTERGRUN-
DBELEUCHTUNG

Driicken Sie die Fn +1-9 -Tasten, um zwischen
den neun zuganglichen Modi der Hintergrun-
dbeleuchtung zu wechseln.
GESCHWINDIGKEIT DES BRENNENS

Um die Hintergrundbeleuchtung zu é@ndern, driicken Sie Fn + Pg Up /Pg Dn

Hinweis: Diese Funktion funktioniert nur in den Modi FN + 1, FN + 2, FN + 3, FN
+4,FN+6und FN + 8.

=]

Va—

PRISMO-effekt Welleneffekt 3
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Welleneffekt 1 Benutzermodus
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7 Farben

Touch-response-effekt
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Sprachantwort-Effekt
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I Welleneffekt 2

%2 J

Einzelfarbe
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ANFORDERUNGEN

® PC oder PC-kompatibles Gerat mit einem
USB-Anschluss

GARANTIE

o 2 Jahre begrenzte Hersteller

® Windows® XP/Vista/7/8/10

SICHERHEITSINFORMATION

* Gebrauchsanweisung verwenden.

* Nicht autorisierte Reparaturen oder nehmen Sie das Gerét in Stiicke
machen die Garantie nichtig und kann das Produkt beschadigt

werden.

Reibung,
Hardware-Schéden zu mahlen.

Vermeiden Sie, um mit einem harten Gegenstand getro en oder
sonst wird es filhren zu Ober &chen oder andere

ALLGEMEINE

© Diese Produkt ist auf Ubereinstimmung mit den Anforderungen
einer EU-Richtlinie.

 Diese Produkt wird in Ubereinstimmung mit der RoHS Direktive
hergestellt.

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet, dass
dieses Produkt nicht mit dem unsortierten Hausmiill entsorgt
werden darf. Die ordnungsgemaBe Behandlung von Elektro

Das Produkt in niedrige und hohe Temperaturen, darf nicht in starken
Magnetfeldern und in der feuchten oder staubigen Atmosphére.

Lassen Sie nicht fallen, klopfen oder eine Erschiitterung des Gerates.

Eine grobe Behandlung kann es zu brechen.
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und Elektronik-Altgaraten trégt dazu bei, dass die fiir Mensch
und Umwelt gefahrliche Substanzen, sowie durch nicht
ordnungsgemaBe Lagerung und Weiterverarbeitung der
Altgerate entstehen, vermieden werden. Selektive Sammlung
beitréagt dazu, das die Materialien und Komponenten, aus denen
das Gerat hergestellt wurde, recycelt werden konnen. . Die
separate  Sammlung und Verwertung alter Elektrogerate
verhindert, dass darin enthaltene Stoe die Gesundheit des
Menschen und die Umwelt gefahrden.



INFORMATI

e functie Anti-ghosting pentru 19 tastelor

® 6zone RGB iluminarea a tastelor cu efect PRISMO
® gaming software cu editor de profiluri/macro

e butonae care pot fi programate

e taste multimedia

INSTALARE

Conectati dispozitivul la portul USB, in cazul primei conectari
trebuie sa asteptati aprox. 15 secunde pana in momentul
instalarii complete a driver-elor. Tastatura poseda software
care face posibila setarea functieilor avansate, care trebuie
descarcate de pe site-ul nostru www.genesis-zone.com.
Deschideti fisierul de instalare si apoi faceti clic de doua ori
pe pictograma setup.exe. Pentru a instala software-ul
rocedati in conformitate cu indiccatiile. Atunci cand instalatia
va fi finalizata cu succes, pe bara de sarcini va apare
pictograma softwer-ului. Faceti clic de doua ori pe
pictograma pentru a afisa interfata cu setari.

ATENTIE: Pentru fiecare dintre Icele 2 profiluri pot fi acordate
6 macre. Profilul trebuie selectat inainte de inceperea
inregistrarii.

MOD PERSONALIZAT

Acest mod va permite sa iluminati individual fiecare zona.
1.Tineti apasata tasta Fn si apasati de 2 ori tasta 7 pentru
aintra in modul,,Custom”

2. Apasati Fn + sageata Sus/Jos pentru schimbarea culorii

3. Apasati Fn + sageata Stanga/Dreapta pentru navigarea
intre cele 6 zone iluminate

4. Tineti apasata tasta Fn si apasati de 2 ori tasta 7 pentru
a salva modificarile

TNREGISTRAREA MACR-URILOR

Pentru a incepe inregistrarea trebuie sa apasati pe tasta,MR"
(indicatorul led va incepe sa licareascd), apoi selectati una
dintre tastele G1-G6 (dioda va incepe sa licireasca mai repede),
apoi apasati combinatia de taste pe care doresti sa le
inregistreazi, pentru a finaliza inregistrarea si memorarea
macro-urilor apasati din nou tasta,MR" (dioda led se va stinge).

CONTINUT PACHET
e Tastatura Rhod 600 RGB
o Ghid de instalare rapida

SIGURANTA IN UTILIZARE

MODIFICARE FUNCTII TASTE SAGETI

Apasati Fn + W pentru comutarea functiilor intre tastele
sagetisiW, A, S, D.
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LUMINOZITATE
Pentru modificarea nivelului intensitatii cu care T
este iluminata tastatura, apasati Fn + Pg Up/ Pg Dn. h Ial
Nota: Aceasta functie este apelabila doar pentru —
modurile FN+5siFN +7.
MODUL DE ILUMINARE L I@l
Apasati tastele Fn + 1-9 pentru a selecta unul ¥ m—
din cele 9 moduri de iluminare.

VITEZA EFECTELOR DE ILUMINARE

Pentru a schimba viteza efectului de iluminare, apasati Fn + Pg Up/Pg Dn.
Nota: Aceasta functie este apelabila doar pentru modurile FN+1, FN+2, FN+3,
FN+4, FN+6 si FN+8.

u’
—

i

Efect Respiratie
+ 5
(7 culori)
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Efect Val tip 3

@ PRISMIO efekt
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Efect Val tip 1

Mod personalizat

Efect activat la atingere

Efect activat la sunet

I Efect Val tip 2
@
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IBI O singura culoare
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CERINTE DE SISTEM

® PC sau echipament compatibil PC cu un
port USB liber
® Windows® XP/Vista/7/8/10

Pastrati echipamentul uscat. Precipitatiile, umiditatea si toate

tipurile de lichide sau condensul pot contine minerale ce corodeaza

circuitele electronice.

Nu folositi si nu depozitati echipamentul in zone prafuite sau

murdare. Nu depozitati echipamentul in conditii de temperaturi

inalte (acestea il pot deteriora).

* Nu depozitati echipamentul in conditii de temperaturi scazute
(cand acesta revine la temperatura normala, in interiorul lui se
poate forma condens care poate duce la deteriorarea echipamen-

tului).

e Nu scapati, loviti sau scuturati echipamenul (utilizarea brutala

poate duce la spargerea sa).
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GARANTIE

e 2anicu raspundere limitata

GENERALE
® Produsul este unul sigur, conform cu cerintele UE.

e Acest produs este fabricat in concordanta cu standardul
european RoHS.

Utilizarea simbolului WEEE (pubela taiata cu un X) indica
faptul ca acest produs nu este deseu menajer. Cand reciclati
deseurile in mod corespunzator protejati mediul
inconjurator. Colectarea separata a echipamentului folosit
ajuta la eliminarea efectelor daunatoare pentru sanatatea
umana, cauzate de depozitarea si prelucrarea necorespun-
zatoare a acestor echipamente. Colectarea separata ajuta de
asemenea, la recuperarea materialelor si componentelor
scoase din uz pentru productia dispozitivului in cauza.
Pentru informatii detaliate privind reciclarea acestui produs
va rugam sa contactati vanzatorul sau autoritatile locale.



OCHOBHDbIE XAPAKTEPUCTUKU

AHTW-TOCTUHT ANA 19 Knasnw

6-30HanbHas RGB-noacsetka ¢ a¢pdektom PRISMO
npoABMHYTOE  MpOrpamMmHoe  obecneueHue
¢ moguduKaTopom npodunen

NpOrpaMmMupyemble KNnasuiu

MyNbTUMEVVHBIE KNaBULIM

YCTAHOBKA

Mopkniounte ycTpoiictBo K nopty USB, B cnyyae nepsoro
MOAKNIOUEHNS, ClIeflyeT NOAOKAATb OKOMO 15 CeKyHA, MoKa
CMCTeMa  YCTaHOBMT — MporpaMmHoe  obecrieveHue.
Knasuatypa  WmeeT — mporpaMmHoe  o6ecrieyeHue,
NO3BONAOWME NCMONb30BaTb AOMONHUTEIbHbIE d)yHKLlI/II/I.
Mo cneflyer ckayatb C [ENE] WHTEPHET-CTPaHuLbl
www.genesis-zone.com. OTKpOiiTe yCTaHOBOUHYIO Nanky 1
ABaX[bl HaXMUTe Ha MKOHKY setup.exe. Cnepyite
Tpe6oBaHMAM MPOrpamMMbl YCTAHOBKM, YTOBbI YCTaHOBUTL
nporpammHoe obecneyeHue. KOI'F[E YyCTaHOBKa ycnewHo
3aKoHuUUTCA, LE] naHenn  3agay noAsBuTCcAa WKOHKa
NpOorpamMmHoro obecneyeHus. [1Baxabl HAKMUTE Ha UKOHKY,
4TOG6bI 0TOBPA3NTL MHTEPPEIC C HACTPONKaMMU.

BHUMAHVE: Kaxpomy 13 3 npoduneii MOXHO npunucatb
6 MakpocoB. Mpodunb cieyeT BbIGPaTHL Nepen 3anucbIo.

MOJIb30BATEIbCKUI PEXXUM

MMonb30BaTeNbCKUA  PEXIM  MO3BOAET UHANBIAYATbHO

HaCTPOWTb PEXINM MOACBETKM 1A KaX/0i KNaBuLum.

. HaxmuTe knasuwy Fn v gBaxabl HaxmuTe Knasuuy 7,
YTO6bI BOWNTY B ,M0Nb30BATENbCKUI PEXUM”.

. HaxxmuTe Knasuwy Fn + cTpenka BBepx/ BHU3, 4TOGbI
V3MEHWTb LBET.

. HaxmuTe Knasuwy Fn + ctpenka BnpaBo/ Bfieso,
4TOGbI BLIGPATL OIHY 113 6 30H MOACBETKM.

4. YpepxwuBaiiTe Knasuwy Fn v aaxabl HaxmnuTe

7,4T06bl COXPaHWUTb HaCTPOMKN

3ANUCb MAKPOCOB

Yro6bl HauaTb 3anm1ch HaxkmuTe KHoMKy,,MR” (MHAvKaTop led
HaYHET MUraTb), Aarnee CrieayeT BbiGpaTb OAHY 13 KnasuLuei
G1-G6 (MHavkatop led HauHET muraTb GbicTpee), nocne
3TOrO HAXMUTE KOMBUHALIMIO KNaBuLLed, KOTopbie XoTuTe
3aMncarb, YTOBbI 3aKOHUMTD 3aMiCh 1 COXPaHUTL MakpoC
CHoBa HaXmuTe KHomKy ,MR” (MHavKaTop led noracHer).
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KOMMNEKTALMA
e Knaeuatypa Rhod 600 RGB
o KpaTkoe pyKOBOACTBO

U3MEHEHUVE OYHKLIN CTPENOK

Haxmute knasuwmn Fn + W, 4to6bl N3MeHUTb GyHKUMM
cTpenok c knasuwamu W,A,S,D.
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APKOCTb MOACBETKU

YTo6bl M3MEHNTb APKOCTb MOACBETKN CriefyeT
HaxaTb Knasuwm Fn + Pg Up/ Pg Dn
MpumeyaHie. ITa GyHKUMA paboTaeT ToNbKO B
pexumax FN +5uFN + 7

FN+

—
PEXXUM MNOACBETKM L

Haxmute knasuwm Fn+ 1-9 4tobbl BbIGPaTH
OfINH U3 9 PEXMMOB NOACBETKN.
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CKOPOCTb rOPEHMA

YT06bl N3MEHNTb CKOPOCTb NOACBETKYA, HaXMuTe Fn + Pg Up / Pg Dn
MpumeyaHwe. ITa GpyHKUMA paboTaeT TonbKo B pexumax FN + 1, FN + 2, FN + 3,

FN+4,FN+61FN+8.
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SPpPeKT BonHbI 2
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OAMHOYHDIN UBeT
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SddeKT BonHbI 3

Pexunm peakumm Ha

Pex1m peakumu Ha 3ByK

CUCTEMHDBIE TPEBOBAHUA
® [Kwnu yctpoiicteo ¢ noptom USB
* OnepauvoHHasa

TAPAHTUA

cuctema  Windows®

XP/Vista/7/8/10

BE3OMACHOCTb

* lcnonb3yiiTe yCTPOICTBO TOMIbKO NO Ha3HAUeHMIo.

HeaBTOpM3MpOBaHHbIE MOMbITKM Pa3bopky yCTPOCTBa MOryT

OBLAA UHOOPMALINA

® 2 roparapaHTuu ot Mpoussogutens

® [popyKT 6e3onaceH, cOoTBeTCTBYeT TpeGoBaHnam EC u TC.

NPUBECTU K aHHYNMPOBAHMIO rapaHTUN, @ TaK e MOBPEeXAEeHMI0

npoayKTa.

BbinajieHne unu yaap MOXeT NPUBECTV K MOJIOMKE, LiapaniHam,

VNIV XKe VHBIM NOBPEXAEHNAM NPOoAYKTa.

He ucnonb3yiite NpoAyKT B ropAyei, XONoAHOIA, 3anbiNéHHON Unn

BNaXKHoi cpefie.

Pa3béMbl 11 OTBEPCTUA B KOPMyCe YCTPOINCTBA MPEe/jHa3HAYEHbI ANns
Bnokuposka
BEHTUNALUMOHHBIX OTBEPCTUII MOXET MPUBECTM K Meperpesy

BEHTUNALMN W He [AOMKHbI  ObiTb  3aKpPbIThl.

ycTponcTBa
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Wcnonb3osanne  cumsona  WEEE

MpoayKT N3roToBfIEH COrNacHo eBponeiickoi Hopme RoHs.

(nepeyépkHyTbI

MYCOPHBIV 6aK) 0603HauaeT To, UTO MPOAYKT He MOXeT

paccMaTpmBaThCA B Ka4eCTBe GbITOBbIX OTXOAOB.

Ona 6onee

nonyyeHua
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noapo6Hon
OTHOCUTENbHO MepepaboTKi MpoayKTa, obpatutech B
PO3HWUUHBIV MyHKT NPOAAXWA, B KOTOPOM Bbl KYNWM AaHHbIN
MPOAYKT AN e C JIOKasbHbIM OPraHOM BacTy.

nHdopmaLn
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) GENESIS. All rights reserved. GENESIS name and logo, and all related product and
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GENESIS. All other product and service marks contained herein are the trademarks of
their respective owners.




